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The stylistic investigation of its surface found on a wood frame fusing 
a unique form and its amazingly ergonomic and comfortable geometry, 
make square an exclusive system.

La investigacion estilistica de su superficie encontrada sobre un marco 
de madera que se fusiona de forma única con su tapicería artesanal y su 
geometria sorprendente ergonómica y confortable, hacen de SQUARE un 
sistema exclusivo. 

L’investigation sytilistique de sa surface trouvée sur un cadre en bois 
qui se fond de manière unique avec son rembourrage artisanale et sa 
surprenante géométrie ergonomique et confortable, font de SQUARE un 
système exclusif. 

Стилистическое решение найдено в гармоничном слиянии деревянных 
элементов в единое целое. Необыкновенно эргономичная и комфортная 
геометрия делает SQUARE эксклюзивной.

S Q U A R E  C O L L E C T I O N
B Y  D O R I G O  D E S I G N
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With four sizes of backrests, fixed structures with 4 legs or swivels with 
a polished aluminum base or covered in wood, with four or five star base  
with wheels or non-slip glides, with an oscillating or return system for 
the seat and height adjustment, make a wide range of solutions in the 
collection.

Con cuatro medidas de respaldos, estructuras fijas de 4 patas o giratorios 
con base de aluminio pulida o revestidas en madera, de cuatro o cinco 
radios con ruedas o topes anti deslizantes, con sistema oscilante o de 
retorno del asiento y regulación de la altura hacen una amplia gama de 
soluciones en la colección.

Avec quatre tailles de dossiers, des structures fixes à 4 pieds ou 
pivotantes avec un base en aluminium poli ou recouvertes de bois, à 
quatre ou cinq branches avec roues ou pare-chocs antidérapantes, avec 
un système d’oscillation ou de retour pour le réglage de l’assise et de la 
hauteur créant une large gamme de solutions dans la collection. 

Модели представлены с четырьмя вариантами высоты спинки, с 
фиксированными опорами на 4 ножках или с механизмом вращения, с 
хромированной или деревянной крестовиной. Вращающиеся 4-х лучевые 
и 5-лучевые крестовины на колесах или на ножках c противоскользящими 
накладками, оснащены механизмом качания и регулировкой по высоте, 
системой запоминания и возврата сиденья в начальное положение, 
предлагающую широкую гамму решений.
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Fiorenzo was born in Treviso, Italy, in 1953 and started working on design and creative direction 
for the furniture industry in 1975, whilst studying art and design in Venice. He is a member of ADI 
(Industrial Design Association) and has been an independent designer since 1987. His projects have 
won several international prizes and awards including
Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee and Index Dubai Award.
From his studio in Conegliano, Italy, Fiorenzo works together with
lead designer Luca Garbet and a team of creatives. His son, architectural designer Massimo Dorigo, 
is based at the UK office, in Bath.
Seeking beauty and innovation rather than trends, Dorigo Design projects explore concepts that 
not only look good but that also feel and work well: a practical and thoughtful, characterised by 
sharp and crisp lines, sensible details, quality and durability.

Fiorenzo nació en Treviso, Italia, en 1953 y comenzó a trabajar en diseño y dirección creativa 
para la industria del mueble en 1975, mientras estudiaba arte y diseño en Venecia. Es 
miembro de ADI (Asociación de Diseño Industrial) y ha sido diseñador independiente desde 
1987. Sus proyectos han ganado varios premios y galardones internacionales, entre ellos 
Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.
Desde su estudio en Conegliano, Italia, Fiorenzo trabaja junto conel diseñador principal Luca Garbet 
y un equipo de creativos. Su hijo, el diseñador de arquitectura Massimo Dorigo, trabaja en la oficina 
del Reino Unido en Bath.
Buscando belleza e innovación en lugar de tendencias, los proyectos de Dorigo Design exploran 
conceptos que no solo se ven bien, sino que también se sienten y funcionan bien: un diseño práctico 
y reflexivo, caracterizado por líneas nítidas, detalles sensibles, calidad y durabilidad.

Fiorenzo  est né à Trévise, en Italie, en 1953 y a commencé à travailler dans le design et la direction 
créative pour l’industrie du meuble en 1975, pendant qu’il étudié l’art et le design à Venise. Il est 
membre de ADI (Association du design industrial) et il a été  un designer indépendant depuis 
1987. Ses projets ont remporté plusieurs prix et distinctions internationaux, entre eux Good Design 
Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.
Dans son studio en Conegliano, Italie, Fiorenzo travaille avec le designer principal Luca Garbet et 
un équipe de créatifs. Son fils, le designer architectural Massimo Dorigo, travaille dans le bureau 
du Royaume-Uni en Bath. 
À la recherche de la beauté et l’innovation, plutôt que de tendances, les projets de Dorigo Design 
explorent les concepts qui non seulement se voient, mais aussi qui se sentent et fonctionnent 
correctement: un design pratique et réfléchi, caracterisé par des lignes nettes, des détails sensibles, 
la qualité et la durabilité.

Фиоренцо родился в городе Тревизо, Италия, в 1953 году и начал свою работу над дизайном и 
идеями для мебельной индустрии в 1975 году, во время своего обучения искусству и дизайну в 
Венеции.
Он является членом ADI (Industrial Design Association) и стал независимым дизайнером с 1987 
года. 
Его проекты выиграли несколько международных призов и наград, включая Good Design Awards, 
Red Dot Award, BigSee и Index Dubai Award.
В своей студии в Конельяно, Италия, Фиоренцо работает вместе с главным дизайнером Лука 
Гарбет (Luca Garbet) и его командой. Его сын, архитектор Массимо Дориго (Massimo Dorigo) 
является представителем студии Dorigo Design в Англии, в городе Бат.
Обращая внимание, прежде всего, на красоту и инновации, а не на тенденции, проекты компании   
Dorigo Design исходят из концепции того, что их продукт должен не только хорошо выглядеть, но 
также быть удобным и функциональным: практичный и продуманный дизайн, характеризующийся 
четкими линиями, деликатными деталями, качеством и долговечностью.
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Ref: S712S
H: 900 W: 600 D: 550

Ref: S722C
H: 1030/1130 W: 610 D: 560

Ref: S732C
H: 1340/1440 W: 610 D: 560

S Q U A R E

Ref: S741BB4
H: 550 W: 550 D: 500

Ref: S741S
H: 550 W: 550 D: 500

Ref: S742BB4
H: 1240 W: 750 D: 700

Ref: S742BA2
H: 1240/1340 W: 750 D: 700

Ref: S742U
H: 1240 W: 750 D: 700

Ref: S742C
H: 1240/1340 W: 750 D: 700

S Q U A R E      l o u n g e

Ref: S712M
H: 900/1000 W: 610 D: 560

Ref: S712N
H: 900 W: 600 D: 550

Ref: S722M
H: 1030/1130 W: 610 D: 560

Ref: S732M
H: 1340/1440 W: 610 D: 560

Ref: S741N
H: 550 W: 550 D: 500

Ref: S742L
H: 1240 W: 750 D: 700

Ref: S742M
H: 1240/1340 W: 750 D: 700

Ref: S714
H: 860 W: 640 D: 590

Ref: S713
H: 860 W: 640 D: 590

Ref: S724
H: 1040 W: 640 D: 590

Ref: S723
H: 1040 W: 640 D: 590
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F R E E P O R T  &  G A L L E R Y  W O O D  F I N I S H I N G S

NATURAL WALNUT (NM) ESPRESSO WALNUT (EM)

NOIR (NT)

T O L A  W O O D  F I N I S H I N G S

NOIR (NT)

NATURAL WALNUT (NM)

ESPRESSO WALNUT (EM)

ITALIAN WALNUT (NI)
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L A C Q U E R E D  F I N I S H I N G S

WHITE (L07)

LIGHT BROWN (L02)

STONE GREY (L09)

DARK BROWN (L06)

GREEN (L00)

IVORY (L04)

BORDEAUX (L13)

GREY (L11)

BLUE (L03)

CAMEL (L12) PUMPKIN (L16)

ICE (L15)

RED (L05)

ANTHRACITE (L08)

UMBER (L17)

BLACK (L01)
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WHITE (PI07)

LIGHT BROWN (PI02)

STONE GREY (PI09)

DARK BROWN (PI06)

GREEN (PI00)

IVORY (PI04)

BORDEAUX (PI13)

GREY (PI11)

BLUE (PI03)

CAMEL (PI12) PUMPKIN (PI16)

ICE (PI15)

RED (PI05)

ANTHRACITE (PI08)

UMBER (PI17)

BLACK (PI01)

L E A T H E R  F I N I S H I N G S
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WHITE (PO07) IVORY (PO04) CAMEL (PO12)

RED (PO05)

E C O L E A T H E R  F I N I S H I N G S

GREY (PO11)

DARK BROWN (PO06)

ANTHRACITE (PO08)

GREEN (PO00)

BLUE (PO03)

BLACK (PO01)

STONE GREY (PO09) LIGHT BROWN (PO02) BORDEAUX (PO13)
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B R O N X  F I N I S H I N G S

BEIGE (TB34)

BORDEAUX (TB30) LIGHT GREY (TB37) ANTHRACITE (TB38)

CAMEL (TB39)

BROWN (TB36)

ASH (TB35) DARK GREY (TB33)

TAUPE (TB32)

BLACK (TB31)TURQUOISE (TB41)

ORANGE (TB42) YELLOW (TB40)
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B O S T O N  F I N I S H I N G S

SKY (TS70)

MUSTARD (TS78)

LIGHT GREY (TS72)

TRUFFLE (TS74)

GREEN (TS77)

TURQUOISE (TS73)

MOUSE (TS71)

PINK (TS79)

LAVENDER (TS82)

FOREST (TS80)

OCEAN (TS76)

RED (TS75) BLACK (TS81)



236 237

F
IN

IS
H

IN
G

S

RED (TL50)

ANTHRACITE (TL58)YELLOW (TL55)

MOKA (TL56)

FOG (TL52)

OCEAN (TL53) SKY (TL57)

CITRIC (TL59)

BLACK (TL51)

PEARL (TL54)

L I V E R P O O L  F I N I S H I N G S

ASH (TL60) CREAM (TL61)

SAFIRA (TL62)
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Sistema de Gestión 
de la Calidad 
 

 
Kaizen Auditoría y Certificación certifica que el 
sistema de gestión de la organización: 

OFIFRAN, S.L. 
 
Ha sido auditado y es conforme con los requisitos de la norma: 

ISO 9001:2015 

Sistemas de gestión de la calidad. Requisitos 

Para las siguientes actividades: 

Diseño, fabricación y comercialización de mobiliario de oficina 

 
Que se realizan en: 

C/Milán, 21. Pol. Ind. Gutemberg 
46185 – Pobla de Vallbona 
Valencia | España  

 
Miguel Ángel Chofre Taléns 
Comisión de certificación 

Nº certificado: NA19.0013C 

 
Fecha de renovación: 18 de octubre de 2019 
Fecha de expiración: 17 de octubre de 2022 

 

Este certificado está sujeto a los términos y condiciones generales y particulares de los contratos de certificación 
de sistemas de gestión. 

KAIZEN CERTIFICACION, S.L. | C/ Leandro de Saralegui, 4 – 7 VALENCIA 
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Sistema de Gestión 
Ambiental. 
 

 
Kaizen Auditoría y Certificación certifica que el 
sistema de gestión de la organización: 

OFIFRAN, S.L. 
 
Ha sido auditado y es conforme con los requisitos de la norma: 

ISO 14001:2015 

Sistemas de gestión ambiental. Requisitos con orientación para su uso 

Para las siguientes actividades: 

Diseño, fabricación y comercialización de mobiliario de oficina 

 
Que se realizan en: 

C/Milán, 21. Pol. Ind. Gutemberg 
46185 – Pobla de Vallbona 
Valencia | España  

 
Miguel Ángel Chofre Taléns 
Comisión de certificación 

Nº certificado: NA19.0014M 

 
Fecha de renovación: 18 de octubre de 2019 
Fecha de expiración: 17 de octubre de 2022 

 

Este certificado está sujeto a los términos y condiciones generales y particulares de los contratos de certificación 
de sistemas de gestión. 

KAIZEN CERTIFICACION, S.L. | C/ Leandro de Saralegui, 4 – 7 VALENCIA 
certificacion@kaizencertificacion.com | www.kaizencertificacion.com 

Certificado no acreditado 
 

Certificado de 
Sistema de Gestión 
de Ecodiseño. 
 

 
Kaizen Auditoría y Certificación certifica que el 
sistema de gestión de la organización: 

OFIFRAN, S.L. 
 
Ha sido auditado y es conforme con los requisitos de la norma: 

ISO 14006:2011 

Sistemas de gestión ambiental. Directrices para la incorporación del Ecodiseño 

Para las siguientes actividades: 

Diseño, fabricación y comercialización de mobiliario de oficina 

 
Que se realizan en: 

C/Milán, 21. Pol. Ind. Gutemberg 
46185 – Pobla de Vallbona 
Valencia | España  

 
Miguel Ángel Chofre Taléns 
Comisión de certificación 

Nº certificado: NA19.0015D 

 
Fecha de renovación: 17 de octubre de 2021 
Fecha de expiración: 16 de octubre de 2022 

 

Este certificado está sujeto a los términos y condiciones generales y particulares de los contratos de certificación 
de sistemas de gestión. 

KAIZEN CERTIFICACION, S.L. | C/ Leandro de Saralegui, 4 – 7 VALENCIA 
certificacion@kaizencertificacion.com | www.kaizencertificacion.com 
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Anexo al Certificado 
del Sistema de 
Gestión de Ecodiseño. 
 

 
Anexó técnico del certificado NA19.0015D 
(14006:2011) de la empresa: 

OFIFRAN, S.L. 
Para las siguientes marcas/series de producto: 

OFFICE (META, PIEM, LANCE, NEXO, CONCEPTO FREE, ELEMENTOS COMUNES). 
DIRECCIONAL (GALLERY, FREEPORT, BELESA, CONCEPTO, SERENA, TOLA). 
CLASSIC (ART DECÒ, ART MOBLE, ARTLUXE). 
SEATING (SOFAS PIEM, ADVANCE, EASY, RAY, CENTOVENTI, BAND, SQUARE,  
                 SOFAS GALLERY, ILIUS, CLASSIC, CHESTER, BORDÓN, CHANNEL). 
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sistemas de gestión.  
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Within Ofifran Group, Operational Excellence means increasing our 
customer´s satisfaction, our market position and financial results by 
ensuring continual quality and cost improvement in our processes, products 
and services. Deployment of Operational Excellence enables us to meet the 
commitments within our Quality Policy. 

Dentro del Grupo Ofifran, la excelencia en nuestras operaciones significa 
aumentar la satisfacción de nuestros clientes, nuestra posición en el 
mercado así como los resultados económicos, mediante la garantía de una 
mejora continua en la calidad y coste de nuestros procesos, productos 
y servicios. El despliegue de esta excelencia operacional nos permite 
satisfacer los compromisos de nuestra Política de Calidad.

Dans le groupe Ofifran, l’excellence dans nos opérations signifie augmenter 
la satisfaction de nos clients, notre positionnement dans le marché et aussi 
les résultats économiques, par la garantie d’un améliorèrent continu de 
la qualité et des coûts de nos procès, produits et services. L’ensemble de 
moyens de cette excellence opérationnelle nous permet de satisfaire les 
engagements de notre Politique de Qualité.

В своей деятельности группа Ofifran стремится соответствовать 
требованиям клиента, а также быть конкурентоспособной, гарантируя 
улучшение соотношения цена-качество самого производства и услуг. Таким 
образом, деятельность группы Ofifran позволяет выполнять обязательства 
по качеству нашей продукции.
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